SCHAEFFLER

INCOAIER ~ Sesiaione

Packliste / Packing note

I VAT reg.qr.: DE291636020 |

Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schwelnfurt

M 3 gn a PT S p A 2 Nola di sicevimanto / Rocolving Hotos 3%03;1?';'%# :i’e i
V Dei Ciclamini 4
-70026 MODUGNO BA STemsportofFroght 7 Cossagna Dlery 43147990

4 Data spediclanal
Shipping Date

Poriofranco!  Porlo Fermovial “Trasporialore!
Fren ogsegnale/  Rall Carrior 03.11.2020
Nol Frae
Trasporia/  Mezza vostal
\ Fraight Qlher Vehicle Fallura/involce
% ‘_&M Esprassof Mazza proprial 8NiMNa

Express Cwm Vehldle "
gu::;;:: rr{a: VAT mpar: fncotesms Akl 8 Dota/Dala ( Z 8 *g'a
91001509 ITO4BB6850728 EXW SCHWEINFURT
11 Ordina d'acquislo n/Purchase Ordor No. 10 Vasir rfeimental 15 Altro [Alermazlesl 12 Nestro roperial 13 Tal, 14 Nr.destinatade! 16 Nr. d'erdine/
Your Refarence Addilonal Data Cur Depariment Racslvar No. Order Ne.
550003885501 411 PJSFAH-PLLS +36 (52) 581-663 244686 198921
Molnér Adam
18 Cadice destinazione/ 20 23R4 Paso IofatarTolal Walght
Shipping Coda l. + F. Schweitzer GmbH + Ca. Fodey fodal 733,0 KG
Autocarro / Standard Erea
Porio Heltoriet 811,7 KG
assegnaicl X
21 Imballagglol 22 Spacifica dj ek F{’?Dnsﬁnu]nna
Packing 3 x DOCOSON, 48 x KLT 4314, 3 x TBA-500274 inezlonat g Lacation
57190307 14248
intiizzo
dastinaziona/
Shipping
Addrass
27 AL 28 Adticata clianta / Descrizione ;oquenis/ 3me)  Consegnal/Delivery
Recolver Parl No, Dascripllon { Part No. / Pack Quantity QLA Unitaria Handfing Unit
001 9000112873 F-604633 ,RTR1-HB4#S 2.880 pz  43147990/10
Cuscinetto a rulli conici
083465731-4350-10
B72242425
872242498
KUEHNE+ NAGEER IEE 2 -
Ordine d'acqulsta n, / Purchage Order No, Lotla § Batch Quantiid f Quanlity Ursprungsiand Icﬁn{ﬁqﬁTT Az i?%
550003885501 0038797530 2.880PZ Unghﬁ]’ganma dichiarata:
Quantita effettival
Tipo Imballaggio:
Packing List e dimensioni Quantitd Imballi: @‘
Conformita alle schede dimballo: -
No Packing Peso Peso Dimensioni Deschatzdowtre Tl O Kanban No.
No. netto lordo imbaliteggl
1 872242425 2038KG 244,5KG 800x 600x 700 MM 0000SON »
Articolo 083465731-4350-10 F-604633.RTR1-HB4#S Quantita: 960 PZ
2 872242498 2039KG 2445KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 083485731-4350-10 F-804833.RTR1-H84HS Quantita: 960 PZ
3 872242533 2039KG 2440KG 800x 600x 700 MM 0000SCN
. -~ i : L et 0
Articolo 083465731-4350-10 F-804633.RTR1-HB4#S KU EH N E ,,!,_ %MEEE sl 960 PZ
. . . Via dei Ciclaniini, 3
Gestione imballaggi a rendere
3,000 P-26-SGP4 Pallet 800X600X127-FAG-HLZ e ﬂ 7
Hpe . i
. T}
. Riceviito on riserva d} .
verifica su qualita e quantita
Schaefiler Technologies AG & Co. KG, industs 1.3, 91074 H Phona +48 8132 82:0, Fax +49 8132 824850,
www schaafflar.dalen, Registerad Seal: H 3] AG Forth HRA 70128, VAT reg. no. DE 291 636 028
G | Partner: Sct AG, Rogistared Ssak Herzog h, C Reglsior; AG Fiinh HRB 14728 Board of Managing Direclors: Kiaus Rasenfald (CEO},

Dr. Klaus Palzak, Andrens Schick, Corinna Schittenhelm, Michagl Sading, Dr. Stefan Splediar, Uwes Wagner, Matihlas Zink
Bank: Cemmarzbank Nurembargy, BLZ 780 800 40, Ascount 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DEAS 7608 0040 0121 0464 00
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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-Strafle 97421 Schwelnfurt Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. S e e, 43147990
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO BA 4 Dala spediziane? 03.11.2020
Shipping Bata
48,000  P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
3,000  P-38-A0B06 Lid SW-SG-B12X612X53-PP-RG TBA-500274

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-008835 vom 03.11.2020

Seit Giber ...

Jahre

Ludwigsburg, 03.11.2020
lllIIHIHIIII\IIHIIHII\III\IIIIII\IIIIIIIHll\lllI!I

1 Absanderl Expedlleur

SCHAEFFLER TECHNOLOGIES
AG & Go. KG
Georg Schdfer Strasse 30

: INTERNATIONALER FRACHTBRIEF - CMR

™7

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung urteliegt trolz einer ge- Celransportestsournis,nonobstantiouleciayse
panteiligen Abmachung den Bastimmungen des contralre, 4 ka Convention refative au conirat de
(bereinkommensaberdenBefsrderungsvertragim  transpert international des marchandises par

Ort/Lleu MODUGNO
Land!/Pays ltalien Zeltf Temps

Datum/Date  06.11.2020

97421 Schweinfurt intem. StralBenglterverkebr (CMR). routs (MR},

’ 2 I‘E;i:nmnga'ri Dastinataire . ' 6 F}échifﬁhrerlTranspnneur ’ Benuizte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0156
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfrale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gutes f Kieu prévu poura iralson de la marchandise < Nachfolgender Frashifohrer / Transporiatrrs successlfs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lisu Schweinfurt
Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps
Datum/Bate (3,11.2020

4 Ort und Tag der Obamahme f Lieu el date de la prise an charge da [a marchandise

5 Baigemgte Dokumenie / Documents annaxas

Vorbehalle und Bemerkungen des FrachifGhver /
Réserves et obsarvations des transporteurs

9 F‘ns 10 Zalchen/Nr, 11 Anzahl der LM 2 Arl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 15 Uml’ang
Marques et numéros Nombre des colis Mode damballage Nature de la marchandise Polds, ka

1 43057561 COLLI Getriebeteile 13.212 73 58
2 43148853
3 43147990
4 43128941
5 43145136
6 43128927

Summe: 13.212,00

Total

67,00 CoOLLI

16 Amwelsungen des Absenders

1 7 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenzlibergangen
on bis km

1 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription dafiranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

21l Baesonders Vereinbarungen f Conventions parliculleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Anlliches Kennzsich ’ Nutzlastint : s A -

9, e fennaeiEen daesn vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhsinger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzier Grenzdbergang Gut 20-008835empfange Datumn / Date

Réception das rna:cha‘n LR E & y
20 SCHAEFFLER TECHNOLOGIES |23 SCHWEITZER GmbH & Co, KiJ mémﬁrs-.ﬁ? A dup‘;m (BA)
] Loy G Mo
D-9742% Schweinfurt D-71634 Ludwigsburg Via delrérdOEBVMODUG
Untarschrift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stempel des Frachlfdhrers nllterscglrt wld Stempeljde} Empfingars
Signature et limbra lexpaditeur Signature et timbre du transporteur Signature i

N
nRicevilte LUn\n.n.....u |
F il suzlitae uuantlta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K&  Geschaftsfdhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens &N&Hé“‘ “COMMERZBANK

Carl-Benz-Strae 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 6&D480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22

SWIFT. DRESDEFF&04



